Mi Action Camera 4K Manual del usuario

Lea este manual antes de usarlo y consérvelo de forma adecuada para futuras consultas.
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1. Contenido de la caja
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Bateria x 1

Cable USB x 1 Manual del usuario x 1



2. Descripcion del producto
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1 Lente 4 Indicador superior 7 Cubierta protectora de puertos
2 Indicador frontal 5 Micréfono 8 Puerto Micro-USB

3 Botén Funcién 6 Altavoz 9 Micréfono



10 Pantalla tactil 12 Cubierta bateria 14 Bateria
11 Botén bloqueo 13 Rosca 1/4-pulgada 15 Espacio tarjeta MicroSD



3. Insertar y sacar la bateria y tarjeta MicroSD

a. Retira la tapa de la bateria (como se muestra en el dibujo), alinea los pines de la bateria con la
lente e inserta la bateria. Para quitar la baterfa, tira suavemente de la pestafa de la bateria.

b. Mantén el lado de la etiqueta de la tarjeta MicroSD hacia la parte posterior de la camara e
inserta la tarjeta en la ranura para tarjetas. Para retirar la tarjeta MicroSD, presiona suavemente el

borde superior de la tarjeta para expulsarla.

Presionar el botén de bloqueo de la tapa de
la bateria y empujar la tapa hacia afuera.

No dafar la pestafa.




4. Cargar la bateria

a. Puedes usar un adaptador de corriente de 5V—=1A, un PC o un powerbank para cargar la cdmara a
través de un cable de datos. Se recomienda apagar la cdmara durante la carga.

b. El indicador frontal esté en rojo durante la carga y se apaga automéaticamente cuando
la bateria estéd completamente cargada.

Rojo
=
13
Apagado

Nota:

Se recomienda retirar la bateria si conectas la camara a una fuente de alimentacion durante un
periodo prolongado de tiempo.



5. Instruciones

a. Encender/Apagar

Encender: Mantén presionado el botén de Funcién durante aproximadamente 3 segundos, seguido de
una sefal de encendido.

Apagar: Mantén presionado el botdn de Funcion durante aproximadamente 3 segundos, seguido
de una sefial de apagado.

b. Foto
Selecciona el modo de foto y presiona el botén de Funcién para tomar fotos.
c. Video

Selecciona el modo de video y presiona el botén de Funcién para comenzar la grabacion.
Pulsa el botén de Funcién nuevamente para detener la grabacion.
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- Cuando grabes video 4K, se recomienda utilizar una tarjeta MicroSD UHS-3 con una capacidad no
inferior a 16 GB.

- Se almacenan los archivos de video en formato FAT32. El tamafio méximo de un solo archivo es de
4GB. Un archivo de mas de 4 GB se fragmentara para su almacenamiento.

Nota:



d. Pantalla

La vista previa se muestra después de encender la camara (en el modo de bloqueo de pantalla, puedes
tocar dos veces la pantalla o presionar el botén de funcion para activar la camara).

Configuracion de la camara

En la pagina de vista previa, desliza hacia abajo para entrar en la pagina de
configuracion. Desliza la pantalla en direccion inversa o presione el botén de
Funcién para volver a la pagina de vista previa.

Configuracién de Wi-Fi
Pulsa = para activar o desactivar la funcion de Wi-Fi.

Seleccionar Modo

En la pagina de vista previa, desliza hacia la derecha para entrar en la pagina
de seleccion de Modo. Desliza la pantalla en direccién inversa o presiona el
botén de Funcién para volver a la péagina de vista previa.

Biblioteca

En la pagina de vista previa, desliza hacia la izquierda para entrar en la
pagina de vista previa de la biblioteca. Desliza la pantalla en direccién inversa
o presiona el botén de Funcion para volver a la pagina de vista previa.

Es necesario instalar una tarjeta MicroSD.




6. Configuracion rapida

Controla tu dispositivo e intégralo con otros dispositivos inteligentes en Mi Home App.

a. Descargar Mi Home App
Escanea el cédigo QR o entra en tu tienda de Apps, descarga e instala Mi Home App.

b. Afadir y conectar a Mi Action Camera 4K

Selecciona "Mis dispositivos" en Mi Home App, selecciona "+" en la esquina superior derecha y selecciona

Mi Action Camera 4K. Instala el complemento y sigue las instrucciones para agregar el dispositivo.

« Abre el complement Mi Action Camera 4K.

« Enciende Mi Action Camera 4K y desliza hacia abajo para acceder a la pagina del menu contextual.
Habilita la funcién de Wi-Fi.

+ Pulsa "Conectar" en la App, y sigue las instruciones para completar la conexién de la Wi/Fi.



Nota:
- EI GPS debe estar activado para ciertos teléfonos cuando se busca Mi Action Camera 4K a través
de Wi-Fi.

- Después de que la aplicacion se conecte correctamente a la camara, los teléfonos Android se
desconectan de Intemnet y en algunos teléfonos determinados un mensaje indica que no hay
conexion a Internet. En este caso, elige mantener la conexién actual.

Para actualizar el frmware de la camara, debes mantener la conexion del teléfono a Internet.

7. Indicador
Estatus Descripcion
Indicador Frontal Encendido Indicador de encendido
Indicador Frontal/Superior Intermitente Grabando Foto o Video
Indicador Frontal Parpadeando rojo No hay tarjeta/Error de tarjeta
Indicador Frontal/Superior ~ Parpadeando alterno Actualizando

Nota: Cuando el indicador frontal es azul, el dispositivo esta completamente cargado;
cuando es amarillo, la bateria es adecuada; cuando esta rojo, la bateria esta baja.



8.Especificaciones

Nombre del producto: Mi Action Camera 4K Modelo: YDXJO1FM
Medidas: 71.5 mm x 42.7 mm x 29.5 mm Apertura: F2.8

Peso neto: 99 g (baterfa incluida) Distancia focal: 3.2 mm
Temperatura operativa: 0 C~45C Angulo: 145°

Temperatura de almacenamiento: -20 C~60 C Grabacion: micréfono dual
Conexion inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n MicroSD card: maximo 64GB
Resolucién méxima de fotos: 3840 x 2160 Pantalla: 2.4-pulgadas tactil

Resolucion méxima de video: 3840 x 2160p a 30 fps

9. Precaucion

No introducir la bateria en el fuego ni romperla. La capacidad de la bateria de litio se reduce
sustancialmente a baja temperatura. Por lo tanto, no lo uses en un entorno por debajo de 0C.

o
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Mantener el producto correctamente y mantener la lente alejada de arafiazos y suciedad. Usar un
cepillo profesional y un soplador de lentes para limpiar el producto. Proteger el producto contra la
suciedad y la humedad durante el aimacenamiento.



CUIDADO

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO.
ELIMINA LAS BATERIAS USADAS SEGUN LAS INSTRUCCIONES.

Reciclaje

Los electrodomésticos viejos no se deben tirar junto con el resto de los
residuos, sino que se deben reciclar por separado. La eliminacién en el punto
de reciclaje es gratuita. El propietario de los electrodomésticos viejos es
responsable de llevar los electrodomésticos a estos puntos de recogida o a

| puntos de recogida similares. Con este pequefio esfuerzo personal,
contribuyes a reciclar valiosas materias primas y el tratamiento de sustancias
toxicas.



Este dispositivo cumple con Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion esta suijeta a las siguientes
dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafina, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Tener en cuenta que los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte
responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y se encontrd que cumple con los limites para un dispositivo digital de
Clase B, de conformidad con Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en una instalacion residencial.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no
hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacién particular.

Si este equipo causa interferencia dafiina a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

-- Reorientar o reubicar la antena receptora.

-- Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que el receptor esta conectado.
- Consultar con el distribuidor o un técnico experimentado en radio / TV para obtener ayuda.



Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry Canada. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para
un entorno no controlado. El usuario final debe seguir las instrucciones de funcionamiento
especificas para satisfacer el cumplimiento de la exposicién a RF. Este transmisor no debe
ubicarse ni funcionar conjuntamente con ninguna otra antena o transmisor.

El dispositivo portétil esta disefiado para cumplir con los requisitos de exposicién a ondas de
radio establecidos por la Comisiéon Federal de Comunicaciones (EE. UU.). Estos requisitos
establecen un limite SAR de 1.6 W / kg como promedio sobre un gramo de tejido. El valor
mas alto de SAR reportado bajo este estdndar durante la certificacion del producto para uso
cuando se usa apropiadamente en el cuerpo.



Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion ISED establecidos para un entorno
no controlado. El usuario final debe seguir las instrucciones de funcionamiento especificas para
satisfacer el cumplimiento de la exposicion a RF. Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar
conjuntamente con ninguna otra antena o transmisor.

El dispositivo portatil esta disefiado para cumplir con los requisitos de exposicién a ondas de radio
establecidos por el ISED. Estos requisitos establecen un limite SAR de 1.6 W / kg como promedio
sobre un gramo de tejido. El valor mas alto de SAR reportado bajo este estandar durante la
certificacion del producto para uso cuando se usa apropiadamente en el cuerpo.

El valor de SAR més alto para esta camara YDXJO1FM cuando se usa apropiadamente en el cuerpo
es de 0.072 W / kg, para la recomendacion de ICNIRP. El SAR se mide contra la cabeza y con el
dispositivo a una separacion de 5 mm del cuerpo, mientras se transmite al nivel de potencia de
salida certificado més alto en todas las bandas de frecuencia del dispositivo movil.



Principal: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: Beijing FIMI Technology Co., Ltd.
Para mas informacion, visita https:/www.mi.com/
Direccion No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaiyuan Jia, Qinghe,
Haidian District, Beijing, China
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